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Vážení krajania, milí priatelia Slovenska, 

je mi cťou prihovoriť sa Vám
ako  nová  riaditeľka
Slovenského inštitútu v Paríži.
Vedenie  inštitútu  som
prebrala  1.  apríla  2022  ako
jeho  siedma  riaditeľka
v poradí.  Pred  príchodom do
Paríža  som  pôsobila  na
Stálom  zastúpení  SR  pri
Európskej  únii  v Bruseli.
Predtým  som  zastávala
funkciu  riaditeľky  odboru
európskych  záležitostí  na
Ministerstve  kultúry  SR
v Bratislave.  Niekoľko  rokov
som  tiež  pracovala  na
Ministerstve  kultúrneho
dedičstva  Kanady,  ako  aj
v OSN  v Ženeve.  Povolaním
som  výtvarná  teoretička  a
dnes veľmi rada všetky svoje
skúsenosti  zúročím  tu
v Paríži,  v  mekke  európskej
a svetovej kultúry a umenia.  

Mojou ambíciou je rozvíjať náš inštitút ako modernú platformu príležitostí pre všetky oblasti umenia / kultúry
a  inovatívnym  spôsobom  prezentovať  žánrovú  rozmanitosť  našich  kultúrnych  hodnôt.  Zahrnutie  Vás  -
krajanov do stratégie nášho programu je pre mňa kľúčové. 

Primárne sa budem sústreďovať na prezentovanie  nášho umenia a kultúry  na väčších, medzinárodných
kultúrnych podujatiach, ktoré nám umožnia zvýšiť povedomia o slovenskom umeleckom a kultúrnom dianí
v medzinárodnom kontexte. 

Pri tvorbe nášho programu je pre mňa mimoriadne dôležité prepájanie a hľadanie možností na „hybridnú“
formu kultúrnej prezentácie, teda spájanie domácich autorov kultúrneho obsahu už žijúcich tu vo Francúzsku
so slovenskými umelcami. Takéto podujatia plánujem organizovať nielen v Paríži, ale naprieč celej krajine.
V rámci  najbližších  podujatí  je  mojim  cieľom priblížiť  Vám novinky  v oblasti  slovenskej  jazzovej  hudby,
ostatnú produkciu slovenskej kinematografie prostredníctvom premietania slovenských filmov a naštartovať
sled pravidelnejších komornejších literárnych a hudobných večerov.  Samozrejme, nezabudla som ani na
vianočný koncert, ktorým uzavrieme kultúrne podujatia v tomto kalendárnom roku. 

Vážení  priatelia,  spolu  s  mojimi  kolegami  Vás  srdečne  pozývam  na  podujatia,  ktoré  pripravujeme  v
spolupráci  s  našimi  partnermi.  Všetky  informácie  o  nich  zverejňujeme  na  facebookovej  stránke  nášho
inštitútu. Verím, že si zo širokej ponuky vyberiete to, čo Vám je najbližšie.   

Ďakujem a teším sa na stretnutie s Vami.
Jana Kňažková
riaditeľka  Slovenského inštitútu

MANIFESTATIONS CULTURELLES
AMBASSADE DE SLOVAQUIE  EN FRANCE  et  INSTITUT  SLOVAQUE  DE  PARIS
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www.siparis.mfa.sk ;www.foreign.gov.sk
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Pred 30 rokmi prijali poslanci SNR Deklaráciu o zvrchovanosti SR

Zdroj foto: SITA/Diana Černáková

Týmito  slovami  sa  začína  Deklarácia  o  zvrchovanosti  Slovenskej  republiky,  od prijatia  ktorej  Slovenskou
národnou radou uplynie v nedeľu 17. júla 30 rokov.

My, demokraticky zvolená Slovenská národná rada, slávnostne vyhlasujeme, že tisícročné úsilie slovenského
národa o svojbytnosť sa naplnilo. V tejto historickej chvíli deklarujeme prirodzené právo slovenského národa
na  sebaurčenie  tak,  ako  to  zakotvujú  aj  všetky  medzinárodné  dohody  a  zmluvy  o  práve  národov  na
sebaurčenie. 

Poslanci  SNR  prijali  deklaráciu  17.  júla  1992,  v  čase,  keď  bolo  Slovensko  ešte  súčasťou  Českej  a  Slovenskej
Federatívnej  Republiky.  V  tomto  období  už  prebiehali  rozhovory  českej  a  slovenskej  reprezentácie  o  ďalšom
usporiadaní zväzkov medzi Slovákmi a Čechmi, pričom k prijatiu deklarácie prišlo po tom, keď sa už nepredpokladali
významnejšie zvraty v rokovaniach o ďalšom štátoprávnom usporiadaní ČSFR.

Parlamentné voľby, ktoré sa konali 5. a 6. júna 1992, vyhrala v Českej republike Občianska demokratická strana (ODS)
Václava Klausa. Na Slovensku sa víťazom stalo Hnutie za demokratické Slovensko (HZDZ) Vladimira Mečiara. Zo
strán, ktoré sa ocitli v SNR v novom volebnom období, mala vznik samostatnej SR v programe iba Slovenská národná
strana  (SNS).  HZDS  navrhovalo  prijatie  deklarácie,  novej  Ústavy  SR  a  vyhlásenie  referenda  o  štátoprávnom
usporiadaní.

Krátko po voľbách, 9. júna 1992, sa začali rokovania premiérov Vladimíra Mečiara a Václava Klausa, ktoré sa pre
odlišné predstavy o podobe spoločného štátu skončili neúspechom. Deklaráciou o zvrchovanosti SR sa grémium SNR
zaoberalo 13. júla 1992, keď oznámilo, že dokument sa bude schvaľovať nadpolovičnou väčšinou hlasov poslancov.
Poslanci neschválili návrh Františka Mikloška (KDH), aby parlament prijal návrh na vyhlásenie referenda o vystúpení
SR z ČSFR na základe ústavného zákona.

Naopak, podporili návrh Vladimíra Miškovského, aby sa o prijatí deklarácie hlasovalo deklaratívne, teda nie pomocou
hlasovacieho  zariadenia.  O štyri  dni  neskôr,  17.  júla  1992,  sa  deklarácia  prerokúvala  v  slovenskom parlamente.
Slávnostné  zasadnutie  SNR viedol  jej  vtedajší  predseda Ivan  Gašparovič.  Zúčastnili  sa  na ňom ústavní  činitelia,
predstavitelia Federálneho zhromaždenia, vlády ČSFR, cirkevní hodnostári a zahraniční hostia - poslanci Európskeho
parlamentu.

V rozprave premiér Mečiar označil prijatie deklarácie za kvalitatívny zlom, na ktorý Slováci čakali vyše 1000 rokov. Za
jej prijatie napokon hlasovalo 113 zo 147 prítomných poslancov, 24 bolo prot (Pavol Hrušovský,  Anton Neuwirth,
Július Brocka,  Ján Čarnogurský,  Mikuláš Dzurinda, Ján Figeľ,  Bohumil Chmelík, Ján Krivčík, Ladislav Kvasnička,
Peter Lauko, Ján Masarik, František Mikloško, Ladislav Pittner, Jozef Polačko, Miroslav Pollák, Miroslav Tahy, Štefan
Taraj  (KDH),  Edita Bauerová, Árpád Duka-Zólyomi,  Mikuláš Fehér,  Štefan Harna, Zsolt  Komlósy, Ladislav Dobos,
Ladislav Köteles (MKD)),   a  desiati  sa  hlasovania  zdržali.O  tri  dni  neskôr,  20.  júla  1992,  aj  v  reakcii  na prijatie
deklarácie rezignoval československý prezident Václav Havel. Svoj krok odôvodnil slovami: "Tak, ako sa nechcem
stať brzdou historického vývoja, nechcem byť ani dosluhujúcim úradníkom."

Premiéri Mečiar a Klaus sa na rokovaní v legendárnej brnianskej vile Tugendhat 26. augusta 1992 napokon dohodli na
rozdelení Česko-Slovenska na dva samostatné štáty bez konania referenda. V nadväznosti na prijatie Deklarácie o
zvrchovanosti SR schválili poslanci 1. septembra 1992 Ústavu SR. Po nadobudnutí jej účinnosti 1. októbra 1992 sa
zmenil názov slovenského parlamentu na Národná rada Slovenskej republiky. Samostatná SR vznikla 1. januára 1993.
Výročie prijatia Deklarácie o zvrchovanosti SR je na základe zákona NR SR z 20. októbra 1993 pamätným dňom.



Začiatok francúzskej kultúrnej jesene vo Francúzskom
inštitúte na Slovensku 

V septembri vám v spolupráci so svojimi partnermi ponúka Francúzsky inštitút na
Slovensku bohatý a rozmanitý kultúrny program: od filmu po vizuálne umenie, cez
literatúru a hudbu.  

Filmový festival Cinematik od 13. do 18. septembra 2022
(Piešťany)
Medzinárodný  filmový  festival  patrí  medzi  najväčšie  filmové  podujatia  na
Slovensku.  Každý  september  prináša  vyše  70  celovečerných  a  množstvo
krátkometrážnych  filmov  s  dôrazom  na  európsku  a  slovenskú  kinematografiu.
Festival Cinematik ukončí svoj program francúzskym filmom  5 Caméras Brisées
(Päť rozbitých kamier) 18. septembra o 17:00 v Kine Klub. 

Noc literatúry 21. septembra 2022 (Bratislava)
Obľúbené  čítanie  úryvkov  zo  slovenských  prekladov  kníh  súčasných  európskych  autorov  v  podaní  známych
slovenských herečiek a hercov sa po roku opäť vracia do Starého mesta.  Na aktuálnom ročníku sa predstaví
rekordný  počet  až 18  knižných  noviniek.  Vo  Francúzskom inštitúte  na Slovensku  si  v prednese  herečky Jany
Majeskej vypočujete  úryvok  z románu Les  Choses  Humaines  (Celkom  ľudské)  francúzskej  autorky Karine
Tuil v preklade Beáty  Panákovej,  ktorý  vyšiel  v tomto  roku  vo vydavateľstve Slovart s podporou Programu
vydávania kníh PAP Francúzskeho inštitútu v Paríži. 

Výstava Paris est une fête do 23. septembra 2022 (Bratislava)
Výstava s názvom Paris est une fête (Paríž je pohyblivý sviatok) podľa
knihy Ernesta Hemingwaya vznikla pri  príležitosti  kultúrneho programu
francúzskeho predsedníctva Rady Európskej únie počas prvého polroka
2022.  Paríž  dvadsiatych  rokov  minulého  storočia  z pera  Ernesta
Hemingway je plný osobností a pojmov, ktoré i po sto rokoch, sú vedome
či podvedome prítomné v tvorbe, dnes už etablovanej generácie autorov
bratislavskej  umeleckej  scény,  narodenej  na začiatku  osemdesiatych
rokov:  Martina  Rötlingová (maľba  a grafický  dizajn),
Kristýna Španihelová (umelecký  šperk  a objekt),  Marcel  Holubec  W.
(módny dizajn) a Jakub Gulyás (fotografia a film). 

Francúzsky večer na festivale Konvergencie si uctí trojicu skladateľov : Debussy / 
Ravel / Franck / 22. septembra 2022 (Bratislava)
Debussyho Faunovo  popoludnie patrí  medzi  ikonické  diela  hudby
20. storočia.  Po slávnej  orchestrálnej  kompozícii  inšpirovanej  básňou
Stéphana  Mallarmého  vytvoril  skladateľ  v roku  1895  aj delikátnu  verziu
pre dva  klavíry,  ktorá  zaznie  na Konvergenciách.  Na  festivale  zaznie
taktiež aj jazzom a bluesom ovplyvnená Sonátu č. 2 od skladateľa Maurica
Ravela. Večer venovaný francúzskej hudbe uzavrie Klavírne kvinteto f mol,
majstrovský opus Césara Francka, ktorý už súčasníci obdivovali kvôli jeho
explozívnosti a emocionálnosti.

Francúzski hudobníci a francúzska hudba na Bratislavských
hudobných slávnostiach 2022 od 23. septembra do 8. októbra
2022. 
Na 57. ročníku najväčšieho festivalu vážnej hudby na Slovensku, ktorý sa bude konať sa
predstavia niekoľkí hudobníci z Francúzska (Camille Thomas, Alexandre Bloch) a
odznejú na ňom i viaceré diela francúzskych skladateľov (Hector Berlioz, Claude
Debussy, Olivier Messiaen, César Franck, Charles-Marie Widor, Camille Saint-Saëns). 

Zdroj: https://institutfrancais.sk/ 



   « Soirée Musicale     » à l’Ambassade de Slovaquie     :  
Histoire, Musique et Virtuoses.

La « Soirée Musicale » a réuni près de 50 invités le mercredi 6 juillet 2022 dans le « Salon Stefanik » de
l’Ambassade.  Cet  événement  faisait  partie  du cycle « Conférences  Štefanik » organisé depuis 2019 en
partenariat  avec  l’INALCO  Paris  et  l’Université  La  Sorbonne.  L’Association  FRANCO-SLOVAQUE  a
aimablement coopéré pour la seconde partie du programme.

La  Soirée  Musicale  s’est  tenue  en  présence  de  Son  Excellence Monsieur  Igor
SLOBODNÍK, Ambassadeur de Slovaquie en France. En première partie, le Professeur
Etienne BOISSERIE, Historien et Vice-président de l’Institut d’Études slaves, a animé la
conférence  passionnée  de  Madame  POLAKOVIČOVÁ,  Musicologue  et  ancienne
diplomate, sur les « 100 ans de la musicologie en Slovaquie et un aperçu de la scène
musicale  slovaque ». Leurs  passions  communes  se  sont  mêlées  pour  assouvir  la
curiosité  d’une  audience  attentive  sur  l’Histoire  d’une  musique  slovaque  empreinte
d’une  vaste  diversité  culturelle.  Cette  première  partie  s’est  achevée  avec  le
violoncelliste  Ladislav  SZATHMARY qui  a  produit  une  œuvre  pour  violoncelle  solo
spécialement créée pour l’événement :  Tembria Infantasia de Matúš WIEDERMANN,
une œuvre méditative qui donne une place prépondérante aux différents timbres du
violoncelles  et  aux  harmonies,  ponctuée  par  de  profonds  silences,  marquée par  le
souffle. 

En seconde partie,  la  talentueuse soprano Véronika BILOVÁ et  le  pianiste  virtuose
Ladislav  PALKOVIČ  ont  produit  un  répertoire  de  Mikuláš  SCHNEIDER-TRNASKÝ,
Antonin DVOŔÁK et Eugen SUCHOŇ. Ces deux jeunes talents récemment diplômés de
l’Académie des arts et du spectacle de Bratislava sont déjà dans la lumière et leurs
carrières  professionnelles  sont  très  remarquées  dans  le  monde  académique  de  la
musique. Époustouflant, Ladislav PALKOVIČ a également produit en soliste les œuvres
de  Johann  NEPOMUK  HUMMEL,  Étude  en  do  mineur,  op.  125  N°2,  et  de  Franz
SCHUBERT, Sonate en la mineur, D. 784,.

En guise de dernier accord, son Excellence Monsieur Igor SLOBODNÍK, les membres d’honneur, les artistes et les 
invités se sont réunis dans le patio de l’Ambassade pour partager un savoureux barbecue dans la douceur estivale.
Kocian O.

Le Festival « Musiques du Monde » de Claye-Souilly,
L’ Association Amitié Franco-Slovaque,
en partenariat avec Shopping Promenade Claye-Souillly
présentent le
Festival Franco – Slovaque
Musiques – Danses – Chants – Folklore slovaque
avec
FS  Slnečnica de Piešt’any (Slovaquie)
L’Académie de Danse de Meaux
Le Chœur « Odyssées » de Claye-Souilly

Le  Festival  « Musiques  du  Monde »  de  Claye-Souilly  renoue
avec son passé qui a vu la  visite  de nombreuses formations
internationales dont l’Orchestre National de Shanghai, le Grand
Chœur  de  l’Opéra  Moussorgski  de  St.Pétersbourg  et  des
chœurs prestigieux de très nombreux pays (Etats Unis, Canada,
Chine etc.).
En  cette  année  2022,  la  manifestation  est  consacrée  à  la
Slovaquie,  pays  aux  richesses  fabuleuses.  Un  spectacle  de
danses et  de  chants  sera  proposé  au  public  avec  le  groupe
folklorique FS  Slnečnica de Piešťany.  L’Académie  de  Danse
de  Meaux  et  le  Chœur  « Odyssées »  de  Claye-Souilly  sont
également au programme.                                                  P. Caspar



Le concept du noyau historique lenticulaire de Košice
Site inscrit sur la liste indicative de l'UNESCO.

Parallèlement  à  l'organisation  territoriale
particulière,  typique  de  la  région  de  la
Slovaquie  orientale,  le  noyau  historique
de  la  ville   Košice  a  conservé  un
ensemble  compact  et  précieux  de
bâtiments, y compris même des bâtiments
médiévaux  situés  au  centre  de  la  ville.
Elle  s'est  développée  au  carrefour  des
grandes  routes  commerciales,  reliant
l'Europe de l'Est à l'Europe de l'Ouest,  la
mer  Baltique à la Mer Noire.

Cette  organisation  a  persisté  ici  déjà
depuis  l'âge  paléolithique.  Son  concept
exceptionnel  est  le  plus  ancien,  le  plus
grand et le mieux conservé des villes de
l'est de la Slovaquie. Le réseau de rues
clairement  lisible  est  formé par  les  trois
rues, orientées du nord au sud, celle du
milieu  est  progressivement  élargie  en
forme de lentille et dans sa plus grande
largeur, au carrefour avec la rue de l'est,
où l'église paroissiale a été construite. Au
centre  d'une  colonie  commerciale  elle  a
été  construite  par  les  colons  allemands
dans la 2e moitié du 13e siècle avec une
nef unique.

Les colons ont acquis les privilèges de la
ville déjà avant l'année 1249, lorsqu'ils se
sont  également  installés  dans  plusieurs
colonies plus anciennes.

Le titre de «ville royale libre» a été acquis
par la ville après la victoire décisive de Karol Robert d'Anjou dans la bataille de Rozhanovce en 1312, où les
citadins se tenaient aux côtés de l'empereur. La position importante de la ville dans le pays a été suivie d'un
développement économique et de l'urbanisation de la ville, où la principale source de croissance économique était
le commerce du lin, de la futaine, des fourrures, du vin et d'autres marchandises.

Déjà au 14ème siècle Košice était la deuxième ville la plus importante de Hongrie. Son importance était également
représentée  par  la  cathédrale  de  Sainte-Élisabeth,  alors  nouvellement  construite.  Une importante  carrière  de
pierres a vu le jour. Ses propriétaires ont été invités à construire dans tout le pays et aussi à la cour royale. Déjà à
cette époque la ville était protégée par un immense anneau de remparts.

Au 15ème siècle, de nombreuses guildes d'artisans y résidaient. Les articles les plus anciens de la guilde des
artisans conservés en Slovaquie appartiennent  à la guilde des fourreurs de Košice. Le rôle important de la ville à
la fin du XVe siècle, s'est accru après la bataille de Moháč lorsque Ján Jiskra, le grand gouverneur de Šariš,
résidait dans la ville. Les habitants, quittant le sud du pays peu à peu occupé par les armées turques, s'installèrent
à Košice qui occupa pendant un certain temps la position de capitale de la Haute-Hongrie.

La stagnation causée par la découverte de l'Amérique et le déplacement  des intérêts commerciaux vers les côtes
occidentales de l'Europe ainsi que les conflits religieux continus pendant la réforme et la re-catholicisation ont
contribué au déclin économique au 17ème siècle.

L'université jésuite a vu le jour dans la ville  en 1657, en 1670, elle était  de même niveau que les universités
européennes de l'époque.

La  forme  de  la  ville  a  été  considérablement  modifiée  au  XVIIIe  siècle  lorsque  les  nouveaux  faubourgs
manufacturiers ont vu le jour, attirant les nouveaux habitants de la campagne, alors que les remparts tombaient. A
la fin du 19ème siècle, la ville se dote  des éléments caractéristiques typiques des villes de cette époque : la
redoute et le théâtre.                                                                                                                                        Kosice.sk

https://fr.wikipedia.org/wiki/Ko%C5%A1ice


DOPLNKOVÉ ŠTIPENDIUM - SPRÁVA Z DRUHÉHO SEMESTRA

Môj druhý semester na INSE bol, ako som aj predpokladal, celkovo lepšie
zvládnutý ako ten prvý.
 

V prvom rade, nakoľko som už disponoval určitými skúsenosťami z prvého
semestra, lepšie som si vedel manažovať čas, a teda som sa mohol učiť lepšie a
efektívnejšie,  čo sa odrazilo  aj  na mojich študijných výsledkoch. Tie  boli  značne
lepšie ako v prvom semestri, podarilo sa mi prejsť z UE „sciences pures“ a len tesne
som neprešiel zo „sciences experimentales“, hlavne kvôli termodynamike, s ktorou
malo veľa študentov problém. Aj keď sa stále nejedná o ideál, s týmito výsledkami
som spokojný, pretože ukazujú, že som schopný napredovať a zlepšovať sa. Tento
fakt bude s najväčšou pravdepodobnosťou braný do úvahy aj pri „jury“, kde budú
profesori  rozhodovať  o  postúpení  do  ďalšieho  ročníka  alebo  jeho  prípadnom
opakovaní.

Taktiež nám pribudli dva nové predmety: praktické cvičenia z chémie a termodynamika (namiesto chémie z
prvého semestra). Prvý menovaný ma dosť bavil, pretože sa jednalo o chemické experimenty, ktoré som považoval
za veľmi zaujímavé. Povinnosťou bolo na konci každého cvičenia odovzdať správu alebo „compte rendu“, vďaka
čomu som získal nové skúsenosti v redigovaní vedeckých článkov. Termodynamika bola však o čosi náročnejšia a
napriek svojmu zaujímavému obsahu som mal problém pri riešení úloh. 

Preberané učivo na ostatných predmetoch mi tiež prišlo v tomto semestri zaujímavejšie, vďaka čomu som
si ho aj jednoduchšie osvojil. 

Rovnako musím poukázať na humanitnú časť kurikula, ktorú okrem jazykov (v mojom prípade nemčina a
angličtina) tvorí predmet nazývaný CSS („culture sience et société“). Ten ma v tomto semestri obohatil o rozvoj
kritického myslenia a nové vedomosti z oblasti politiky. Mali sme totiž za úlohu vypracovať skupinovú prezentáciu
na  60  minút  o  akejkoľvek  spoločenskovednej  téme  (naša  téma  bola  demokracia)  a  napísať  esej  v  podobe
novinového článku na ľubovoľnú tému (písal som o náboženstve). Tento malý humanitný prídavok veľmi oceňujem,
nakoľko ponúka študentom náhľad mimo sveta techniky a prírodných vied. 

Čo sa týka kultúrneho a spoločenského života, ten bol, ako aj v prvom semestri, veľmi bohatý a rozvitý. Mal
som možnosť zúčastniť sa na rôznych akciách, ktorých bolo naozaj mnoho a spolu so svojimi spolužiakmi som tak
prežil  naozaj  pekné chvíle.  Čo tomu pridávalo  na kvalite,  bol  už spomínaný lepší  časový manažment,  vďaka
ktorému som si mohol na tieto aktivity jednoduchšie vyhradiť čas, a teda z nich mať väčší prínos. 

V neposlednom rade je povinnou súčasťou prvého ročníka aj mesačná „robotnícka stáž“, nazývaná „stage
ouvrier“, kde majú žiaci možnosť vyskúšať si prácu robotníka vo firme. Stáž vykonávam v Štrasburgu vo firme
Punch Powerglide, ktorá vyrába automatické prevodovky do áut. Som v sektore „usinage“, na výrobnej linke jednej
zo súčiastok. Mám za úlohu obsluhovať stroj vyrábajúci súčiastky a taktiež kontrolujem kvalitu súčiastok, ktoré zo
stroja vyjdú. Som len na jej začiatku a zatiaľ ju hodnotím veľmi pozitívne, pretože mi naozaj poskytla veľmi dobrý
náhľad do sveta výroby. Ako ďalší pozitívny fakt hodnotím povinnosť študentov si túto stáž nájsť samostatne. Bolo
teda na nás firmy hľadať a ich kontaktovať, čo značne pomohlo k rozvoju mojich komunikačných schopností ako aj
zručností  v  hľadaní  zamestnania,  ktoré  v  budúcnosti  určite  využijem.  Naviac  bude  na  konci  stáže  potrebné
odovzdať správu o jej priebehu, čo nás núti byť aktívnymi pozorovateľmi a počas stáže si všímať svoje okolie. 
 

Nakoniec teda môžem povedať,  že mi  druhý semester  na INSE priniesol  okrem nových vedomostí  aj
množstvo rôznych zážitkov, zručností a skúseností, ktoré mi budú prínosné ako v akademickej oblasti, tak aj v
profesionálnom a bežnom živote.                                                                                                              Schmitt Aurélien

 
 Ďakujeme všetkým veľvyslankyniam, veľvyslancom, krajanom, krajanským spolkom, ktorí si našli čas a podelili sa
s nami o informácie o krajanskej komunite v krajinách, kde pôsobia. Veľmi nám to pomáha porozumieť všetkým
aspektom krajanskej problematiky, aktualizujeme informácie na krajanskom portáli  a postupne riešime krajanské
výzvy a problémy.

Andrej Probst, predseda Pražskej kaviarne, správca www.krajan.sk 

V predošlom časopise Spravodaj sme uverejnili článok okopirovaný z internetu. Článok vyjadroval názor na aktuálnu politickú situáciu na  Slovensku,
vyvolal  reakcie  niektorých  našich  čitatelov,  ktori  si  však   nepriali  aby  boli  zverejnené.  Redakcia  Spravodaja   v žiadnom prípade nenesie
zodpovednosť za obsah článkov, informácii, listov, výťahov z korešpodencie.  Zodpovednosť nesie len a len autor  príslušného
príspevku. no ľutujeme jeho obsah.

http://www.krajan.sk/


Škola a škôlka pri SKM v Paríži Petit Slávik navštívila
výnimočné miesto na svete Guédelon

           Ide o stredoveký hrad, ktorý sa stavia dobovou stredovekou technikou, v dobovom oblečení a z kameňa, ktorý
sa nachádza priamo na mieste. Je to exkluzívny projekt, ktorý bude čoskoro po takmer 25 rokoch dokončený. Na
stavenisku nenájdete traktor, motorové vozidlo, elektrinu, či naozajstný žeriav. Pracovníci okrem bezpečnostnej obuvi
majú oblečenie vyrobené z ľanu, a na jeden celý deň sa premiestnite do atmosféry iného storočia, toho 12. alebo 13.
Pochopíte, čo je to experimentálna architektúra. Dozviete sa toho veľmi veľa, lebo s pracovníkmi, ktorí  pracujú na
polovičný úväzok sa dá veľmi príjemne a do hĺbky porozprávať,  jednotlivé náradia,  pracovné postupy Vám ukážu
priamo, môžete sa materiálu dotknúť, odkresliť  si ho. Ak si kúpite lístok, ste vlastne mecenášom, to znamená, že
z neho je platený robotník, materiál a pod. Štát projekt financoval na začiatku, teraz sa financuje zo vstupného. 

Stretnutie s rodinami bolo o 10h30 na mieste pred kasou, adresa: Route départmentale D 955, 89520 Treigny.
Hrad sa nachádza v Yonne, v Burgundsku. Každá rodina dostala plán miesta a hradu. Na miesto prišlo 47 účastníkov.
Najskôr sme navštívili remeselnícke dielne: košikár, kováč, mlynár, pekár, kolár, povrazník, škridlárka, murár, tesár,
kamenár, vápenár a pod.  deti s nadšením pozorovali prácu remeselníkov, kládli im otázky, diskutovali o ich výrobkoch,
dobových postupoch.  Na dvoch miestach boli prítomní kronikári, ktorí zhrnuli históriu Guédelonu, a podali dôkladnejší
výklad  o geometrických  mierach,  o stavbe.  Mali  sme  možnosť  pozorovať  prácu  a vývoz  nákladu  stredovekého
šliapacieho žeriavu. Kamenár nám vysvetlil, z akého kameňa je hrad postavený a kde sa nachádza kameňolom. 

Cez obedňajšiu prestávku od 13. hod do 14. hod, majú remeselníci obed, remeselnícke dielne sa vyprázdnili
a tak sme aj my stretli pri stoloch a spoločne sa naobedovali a podelili o dobroty. Poobede sme boli rozdelení do dvoch
skupín a zúčastnili  sme sa dielní, starší žiaci dielne stredovekej geometrie a tí mladší s rodičmi a s pani učiteľkami
dielne tesárstva. Do vápencov sme vytesali motív, ktorý sa nám páčil, súvisel so stredovekom alebo sme si mohli
vytesať aj písmenko. Náš umelecký výtvor sme si mohli odniesť so  sebou. 

Po spoločných ateliéroch sme pokračovali v návšteve hradu, stredovekého mlynu z 12. storočia, a ostatných
remeselníckych  dielní,  záhrad  so  stredovekými  bylinkami,  farmy,  vápenky.  Náš  výjazdový  výlet  sme  zakončili
v obchode,  kde  si  rodiny  mohli  kúpiť  publikáciu,  pohľadnice,  múku  namletú  v Guédelonskom  mlyne,  stredoveké
oblečenie, povraz s 13 uzlami na výpočet mier na stavbu hradu a pod. Po skončení návštevy objektu sme sa vrátili do
parížskeho regiónu plní dojmov, nových poznatkov a priateľstiev. 

Na začiatku školského roku 2022/2023 budeme organizovať 2. ročník celodenného rodinného výletu a tentoraz
do stredovekého mestečka Provins, na ktorý Vás srdečne pozývame, aj keď nie ste žiakmi našej školy. Stretnete nové
slovensko-francúzske rodiny, ich deti a nás pani učiteľky. Výlet je podporený dotáciou z Úrade pre Slovákov žijúcich
v zahraničí. Prihlásiť sa môžete u pani učiteľky Petit Slavik kristina.vernarcikova@gmail.com                        Kristina Rakic  

mailto:kristina.vernarcikova@gmail.com




LE DON DE L'ASSOCIATION ST JUST A TLMAČE

2018-2022  Quatre ans, c'est presque comme 1914-1918  quatre années de guerre...  mais contre le coronavirus,
quatre années où nous n'avons pas pu nous voir, mais simplement  communiquer  par internet,  quatre années c'est
très long....*

Enfin juin vous a vus revenir parmi nous et vous avez pu participer, toujours aussi brillamment, et pour la cinquième
fois, aux épreuves sportives du Rallye raid de St Just en Chaussée et revoir Paris…

Nous avons pu échanger enfin de vive voix, nous embrasser, nous serrer fort dans les bras...et chacun a raconté ses
épreuves personnelles.

Vous nous avez montré les photos des statues "Pélerins du jumelage" installées devant l’hôtel de ville de Tlmače ,
statues offertes par notre association afin de sceller une fois encore notre jumelage. C'est une nouvelle preuve de
notre amitié.

Nous espérons  vous revoir  très  bientôt,  en octobre,  pour  vous accompagner  les  uns  ou les autres aux  futures
élections en Slovaquie.  A bientôt chers amis de Tlmače..                                                                             …       Lobbé E.

 l

Bonjour Édith,    Nous vous saluons chaleureusement.  Le retour à la maison s'est bien passé et heureux.  Nous nous souvenons encore des bons
moments passés à Saint Just cette année également. 

Nous sommes très heureux de vous voir et apprécions grandement votre don.  Nous l'avons dédié à l'école primaire d'art.  Elle vient de fêter ses 30
ans.  Ils ont utilisé le don financier pour sécuriser la célébration, mais surtout pour acheter du matériel musical dont ils avaient cruellement besoin. 

Bien entendu, nous nous réjouissons de vous revoir à la prochaine occasion.                                                                                          Bises  Zuzana



SÉJOUR DE NOS AMIS SLOVAQUES  DE TRSTENA
DU 17 AU 24 JUILLET 2022

En 2020, nous les attendions pour fêter notre anniversaire de jumelage : 20 ANS ….... EN VAIN 
En 2021, on y croyait. Ils vont venir. Encore une fois,  NON 
Cette crise sanitaire aura perturbé le monde associatif. 
Mais, voilà, qu'en 2022, ça y est, ils vont venir. 

QUELLE JOIE – Allons-nous nous reconnaître ???
Nous nous sommes mis au travail pour préparer leur séjour du 17 au 24 juillet.

Le 17 JUILLET à l'aéroport de BEAUVAIS-TILLE, ils sont là au nombre de 18.
Tout le monde se jette dans les bras. On se reconnaît. Un discours de bienvenue pour officialiser
leur arrivée et chacun part avec sa famille d'accueil. 

La semaine peut commencer. 

 LUNDI 18  : Journée libre dans les familles ce qui permet de reprendre contact.

 MARDI 19 – Direction AMIENS  : Balade en barque à cornet dans les hortillonnages,
Cette visite guidée est un des attraits de la ville d'Amiens. Elle est proposée par l'Association pour la 
protection et la sauvegarde du site des hortillonnages. On évolue dans les cours d'eau (bras de la rivière 
« la Somme ». Dans un souci de respect de l'environnement, les barques à fond plat sont électriques donc 
silencieuses et non pollueuses. Quelle détente...  jardins, oiseaux …. superbe. 

Après un repas au restaurant « au fil de l'eau », nous nous sommes dirigés vers la cathédrale dénommée 
« Notre Dame d'Amiens » inscrite depuis 1981 au patrimoine mondial de l'UNESCO.
Longue de 145 m – large de 70 m au transept – d'une superficie de 7.700 m2 et d'une hauteur de 43m30. 
Notre Dame est le plus vaste édifice gothique de France. On peut y mettre dedans  NOTRE DAME DE 
PARIS. Visite de la cathédrale fort appréciée du fait de la somptuosité et de la fraîcheur. 

 MERCREDI 20 – Direction le château de REGNIÉRE-ECLUSE (Somme).
Ce domaine étonnant a plus d'un millénaire d'histoire avec la même famille. La visite de ce site permet de 
découvrir son passé et ses différentes activités agricoles, forestières, de chasse et aussi de tourisme. 

Départ pour LE CROTOY (Somme) – Bord de mer. - Pour le repas, ce sera pique-nique. 
Nous rejoignons la gare d'où partira un petit train pour ST-VALÉRY SUR SOMME. Nous contournons la 
baie de Somme. Cette ligne traverse les bas-champs. Entre molières, marais et prairies, on peut apercevoir
la faune de la baie (oiseaux de mer et des marais - moutons de pré-salés, chevaux de race HENSON, des 
huttes de chasse ….. Cette promenade dure 1H.

 JEUDI 21 – Visite du Musée à HETOMESNIL (village situé entre CREVECOEUR LE
GRAND et GRANDVILLIERS (Oise) 
Placée sur domaine seigneurial du 18ème siècle, cette ancienne ferme fut construite au milieu du 19ème 
siècle et abrita, pendant une dizaine d'années, une ferme-école avant de devenir un lieu de vulgarisation 
des nouvelles techniques agricoles.
Le musée a ouvert ses portes au public en  1998. Ses riches collections permettent d'appréhender, entre 
autres, la vie quotidienne et l'évolution du machinisme agricole dans le monde rural au cours des 19 et 20 
siècles. Une classe d'école est reconstituée. Nous avons fait des exercices à l'ancienne. 

Après un repas pris au restaurant « LE MUST » à GRANDVILLIERS, nous nous sommes dirigés 
vers « LA CITÉ DES METIERS ». 
Cette cité des métiers est un lieu multi-partenariat ouvert à tous les publics (scolaires, demandeurs 
d'emploi, salariés ….) en recherche d'information pour la construction de leur avenir professionnel, en 
respectant des principes de libre accès, d'anonymat et de gratuité. 



 
Elle intervient dans divers domaines entre autres sur l'orientation, la formation, l'emploi et la reconversion
professionnelle …...
Au cours de cet entretien, de tous côtés, des questions sont posées.

 VENDREDI 22 – RDV à ST-GERMER DE FLY
Visite guidée et commentaires par un agent de l'Office du Tourisme de notre secteur sur l'Abbaye et le 
Musée des Arts et Traditions populaires de St-Germer de Fly .

Après un déjeuner au restaurant « L'ESCAPADE », concours de pétanque. 

Nous devions prendre notre revanche car, en juillet 2019 lors de notre dernier séjour en Slovaquie, nous 
avions perdu. Les Français ont gagné mais en bons adversaires, ils leur ont remis la coupe.

Ensuite, nous sommes allés dans la salle pour une rencontre entre les deux conseils d'administration  

Après des échanges : si les sorties leur ont plu – ce que nous désirons visiter l'année prochaine chez eux – 
les remises de cadeaux et  pour terminer LE VERRE DE L'AMITIÉ, nous avons relevé nos manches pour
préparer la salle de façon à fêter dignement notre ANNIVERSAIRE DE JUMELAGE le lendemain.

 SAMEDI 23 JUILLET – RDV à ST-GERMER DE FLY dans la salle socio-culturelle

11 H, toutes et tous sont présents. Les discours peuvent commencer :
En premier, Monsieur le Maire de St-Germer de Fly pour nous souhaiter la bienvenue dans sa commune
Suivent les allocutions  des Présidentes  des Comités de jumelage français (J. DUMONT) et slovaque 
(J .LETASIOVA) de la fédération des comités de jumelages de l'Oise (M.A. FIZET-GORIN), du Point 
Info Europe (M. SAUDRAIX)– du Président de la Communauté de communes du Pays de Bray/Maire 
(J.M. DUDA)–de  l'adjointe de Mme Le Maire de Trsténa (S.PUCIKOVA) – de la Présidente du Conseil 
départemental de l'Oise (N. LEFEBVRE) – de la chargée de Mission de l'Ambassade de la République 
Slovaque (M. TURAZ)  représentant  Mr l'Ambassadeur de Slovaquie en France Mr IGOR 
SLOBODNIK.

Pour terminer, la Présidente du comité de jumelage français  appelle : 

Côté slovaque :
 la Présidente du comité de jumelage slovaque -  MILOS GOLBON représentant sa femme, 

ancienne Présidente du comité slovaque – l'adjointe de Mme le Maire de Trsténa.
Côté français :

 le 1er Président de la communauté de communes du Pays de Bray (Jean-Pierre DESMELIERS - 
signataire du SERMENT, le 1er Président du Comité de jumelage (Jean-Pierre WAMBRE) 
signataire du SERMENT – la Présidente du Conseil départemental de l'Oise présente lors de la 
création du comité de jumelage

pour relire (côté français et côté slovaque) LE SERMENT DE JUMELAGE signé le 1er  juillet 2000
en France et le 4 août 2000 en Slovaquie afin de se remémorer les termes dudit serment. 

Après tous ces discours, le repas est servi. 
Pendant celui-ci, un spectacle – style REVUE CABARET – distrait tous les participants. 
Après cette folle journée, tous retournent dans leur foyer.

Un grand MERCI à Anna KURANOVA pour la traduction qu'elle a assumée tout au long de la semaine.

C'est fini : le DIMANCHE 24 JUILLET (Aéroport de Beauvais-Tillé) – Grandes embrassades - On se 
dit au revoir et à BIENTÔT ….... en 2023 SI TOUT VA BIEN.                                              Dumont J.





Ľubovniansky hrad pozná celý svet! NASA vybrala za
snímku dňa magickú fotografiu zo Starej Ľubovne

Naposledy bolo Slovensko v NASA vlani v auguste.

Snímka takzvaného  Super splnu za Ľubovnianskym hradom,  ktorú začiatkom leta  zachytil  Petr  Horálek,  je
publikovaná  ako prestížna  astronomická  snímka  dňa  NASA. „Naposledy  bolo  Slovensko  v  NASA  vlani  v
auguste, kedy bol publikovaný obrázok Perseus a stratené meteory od Tomáša Slovinského a mňa. Rád som teda
opäť reprezentoval Slovensko touto cestou," uviedol Horálek

V stredu 13. júla 2022 sa mu podarilo zachytiť super spln z miesta nad obcou Jarabina, odkiaľ vychádzal Mesiac
priamo za Ľubovnianskym hradom, ktorý bol vzdialený od miesta pozorovania asi tri kilometre. Konkrétne to bolo o
21.14 h SELČ, Horálek objasnil, že fotografia si vyžadovala veľmi precízne plánovanie.

„Miesto som určil  s presnosťou na metre. Na snímke je tiež vidieť, že v hornej časti Mesiaca, fragment medzi
mrakmi,  je  takzvaný zelený  okraj  alebo  zelený  záblesk.  Vplyvom  atmosférickej  refrakcie  sa  prvá  'kvapôčka'
mesačného svitu objavila v jasnej zelenej farbe - najkratšia vlnová dĺžka, ktorá môže za čistého vzduchu preniknúť
atmosférou až k pozorovateľovi,“ objasnil autor fotografie. Snímka vznikla na teleobjektíve s ohniskom 1,1 metra zo
statívu. Je to podľa Horáleka dosť šťastný záber, o pár minút neskôr sa v smere nad hradom a k Mesiacu totiž
úplne zatiahlo.

To,  že  je  snímka  publikovaná  ako  astronomická  snímka  dňa  NASA,  veľmi  pozitívne  vníma  aj  riaditeľ
Ľubovnianskeho múzea Dalibor Mikulík. „Videli sme reakcie aj na sociálnych sieťach, kde bol tento záber top, čo sa
týka  sledovanosti  a  lajkov.  My  máme  celú  kolekciu  snímok,  ktoré  používame  na  propagáciu,  a  tento  záber
zaradíme medzi jeden z najdôležitejších, pretože sa naozaj vydaril,“ skonštatoval Mikulík.

Katarina Chapuis Šutorová
Zdroj: Dobre noviny.sk, Petr Horalek/Instagram



Le château de Ľubovňa est connu dans le monde
entier ! La NASA a choisi une photo magique de Stará

Ľubovňa comme photo du jour.
La dernière fois que la Slovaquie a été représenté à la NASA, c'était en août dernier.

L'image de ce que l'on appelle La super pleine lune derrière le château de Ľubovňa, capturée par Petr Horálek
au début de l'été, est publiée comme la prestigieuse image astronomique du jour de la NASA. "La dernière fois
que la Slovaquie a été représenté à la NASA, c'était  en août dernier,  lorsque l'image Persée et les météores
perdus  de  Tomáš  Slovinski  et  moi-même  a  été  publiée.  J'étais  donc  heureux  de  représenter  à  nouveau  la
Slovaquie de cette manière", a déclaré M. Horálek.

Le mercredi 13 juillet 2022, il a réussi à capturer une super pleine lune depuis le dessus du village de Jarabina, où
la  lune se  levait  directement  derrière  le  château Ľubovňa,  qui  se trouvait  à  environ  trois  kilomètres  du  point
d'observation. Plus précisément, c'était à 21.14 h CEST et M. Horálek a expliqué que la photographie nécessitait
une planification très précise.

"J'ai déterminé l'emplacement au mètre près. Vous pouvez également voir sur l'image qu'au sommet de la lune, un
fragment entre les nuages,  il  y  a ce qu'on appelle un bord vert  ou un éclair  vert.  En raison de la réfraction
atmosphérique, la première "gouttelette" de lumière lunaire est apparue en vert vif - la plus courte longueur d'onde
qui peut pénétrer l'atmosphère jusqu'à l'observateur en air clair", a expliqué l'auteur de la photographie. L'image a
été prise avec un téléobjectif de 1,1 mètre depuis un trépied. Selon M. Horálek, c'est un coup de chance, car
quelques minutes plus tard, le ciel était complètement nuageux dans la direction du château et de la lune.

Dalibor Mikulík, le directeur du musée Ľubovňa, voit également d'un très bon œil le fait que l'image soit publiée
comme image astronomique du jour  par  la  NASA.  "Nous avons également  vu des réactions sur  les réseaux
sociaux, où cette image était en tête en termes de vues et de likes. Nous avons toute une collection d'images que
nous utilisons pour la promotion, et ce cliché est l'un des plus importants car il a eu beaucoup de succès"  a conclu
M. Mikulík.

Katarina Chapuis Šutorová
Sources : Dobre noviny.sk, Petr Horalek/Instagram



Léo Zeller, le second compagnon de ma grand-mère

Bien que je  porte son nom, je n’ai  pas connu mon
grand-père,  André  Rolnik,  mort  bien  avant  ma
naissance. Lorsque j’évoque la figure d’un grand-père
paternel,  c’est  celle  de  Léo  Zeller  qui  me  vient  à
l’esprit.  Quand  je  rendais  visite  à  ma  grand-mère,
Marie Rolnik, il avait toujours du temps pour moi. Je
me souviens  notamment  des  parties  de  cartes  que
nous faisions après déjeuner. A la fois bienveillant et
d’humeur  égale,  il  savait  en  outre  rester  en  retrait,
bien conscient qu’il devait encore et toujours se faire
accepter  par cette famille que ma grand-mère,  mes
parents et moi formions et qui n’était pas vraiment la
sienne.

C’est  que l’histoire  de cet  homme n’est  pas banale
non plus. Comme il l’a écrit à l’administration française
au moment de reconstituer sa carrière en vue d’établir
ses  droits  à  la  retraite :  « Etre  Allemand,  ensuite
Français par 2 fois vous donne à réfléchir ». Derrière
cette petite phrase, on sent bien qu’il se cache en fait
un véritable drame lourd à porter. Léo Zeller est né en
1908  à  Nilvange,  petite  bourgade  entre  Metz  et  le
Luxembourg dans le département de la Moselle. En
tant que Lorrain, il vient donc au monde Allemand. 

Après  la  1ère GM,  ses  papiers  indiquent  qu’il  est
« naturalisé Français par le Traité de Versailles ».  Il
commence à travailler dans une aciérie de Knutange
à l’âge de 14 ans et fait son service militaire sept ans
plus tard dans le 9ème régiment de Dragons de l’armée
française. Il retourne ensuite dans son aciérie jusqu’à
sa mobilisation lors de la 2ème GM au 168ème régiment
d'infanterie de forteresse (c’est-à-dire affecté à la ligne
Maginot)  d’Angeville  comme  brigadier-chef  de  la
cavalerie active. Il est fait prisonnier par les Allemands
le  19  juin  1940.  Jusque-là,  son  parcours  est
comparable  à  celui  de bien des Français.  Mais,  en
tant  que Lorrain,  les Allemands le « libèrent » le 21
septembre 1940 et, bien qu’il retourne simplement à
nouveau dans son aciérie, sa vie bascule en réalité.

J’ai en effet retrouvé une citation à comparaître émise par la Cour de Justice de la Moselle le 12 septembre 1946,
après-guerre  donc.  Léo  Zeller  est  accusé  de  « s’être  rendu  coupable  d’indignité  nationale  pour  avoir,
postérieurement au 16 juin 1940, étant de nationalité française, sciemment apporté, en France ou à l’étranger, une
aide directe ou indirecte à l’Allemagne ou à ses alliés, porté atteinte à l’unité de la nation ou à la liberté des
Français,  en  adhérant  à  l’organisme  allemand  dit  S.A.,  en  se  livrant  à  la  propagande  pour  les  institutions
allemandes et en déployant son activité personnelle en faveur de l’Allemagne et de ses alliés ».

Je suppose que S.A. signifie Sturmabteilung, le mouvement qui a effectivement porté Hitler au pouvoir. Mais, en
Allemagne à l’époque, en faire partie était l’assurance d’améliorer son existence notamment en échappant aux
privations. Quant à « l’activité personnelle » qui lui est reprochée, elle est très vraisemblablement liée à son métier
de mouleur qui a dû l’amener à fabriquer des munitions. Comment pouvait-il imaginer trahir ainsi la France alors
qu’il était né Allemand et que tout le monde chez lui parlait alsacien, soit un dialecte germanique ?

Toujours est-il qu’il est fait à nouveau prisonnier le 19 septembre 1944 cette fois par les Américains, qui l’envoient à
Cherbourg où il reste jusqu’à sa « démobilisation » en février 1945. Mais, à peine de retour à Nilvange, on l’interne
pendant  un  an  au  Centre  de  Séjour  Surveillé  de  Metz-Queuleu.  Curieusement,  c’est  durant  cette  période
d’internement qu’il se marie avec une certaine Cécile Thérèse Banck née aussi à Nilvange. Cela n’empêche pas
qu’aussitôt libéré de ce Centre le 9 mars 1946, il est assigné à résidence dans les Deux-Sèvres par des autorités
désireuses de chasser loin de l’Est de la France toute personne susceptible d’œuvrer à l’avenir en faveur d’une
Alsace-Lorraine allemande. 



Et,  pour  faire  bonne  mesure,  la
justice  de  Metz  le  condamne  le
22 octobre 1946 à une sanction
financière.  Il  choisit  donc  de
s’exiler à Niort.  Sa femme ne le
suit  pas,  mais  réclame  une
pension  correspondant  au  quart
de son salaire. Apparemment il a
du  mal  à  s’acquitter  de  ces
paiements. Il  existe en effet des
actes d’huissier visant à saisir les
sommes dues. En 1974, le quart
de  sa  retraite  va  encore  à  sa
femme. Heureusement, le métier
de  mouleur  appris  en  Lorraine
permet très vite à Léo Zeller de
trouver  une  place  aux  fonderies
Heineaux  de  Niort.  Il  y  reste
jusqu’à  sa  retraite,  recevant
régulièrement  des  médailles
d’honneur  du  travail  jusqu’à  la
plus  prestigieuse,  celle  en  or
obtenue pour 45 ans de service
le 30 décembre 1969.

D’après  les  papiers  que  je
possède,  Léo  Zeller  vient  vivre
chez  ma  grand-mère  seulement

après ma naissance en 1957. Il est probable qu’elle n’a pas cherché à refaire sa vie plus tôt après le suicide de son
mari, mon père lui apportant son soutien. Mais, comme ce dernier doit à présent se consacrer à sa propre famille,
la solitude pèse sans doute davantage à ma grand-mère. Et puis, Léo Zeller, de par sa culture qui est celle de la
zone d’influence de l’Allemagne dont la Slovaquie fait aussi partie, lui paraît plus familier qu’un Français de souche.
La  réciproque  est  vraie  aussi  ne  serait-ce  que  sur  le  plan  culinaire.  N’appelle-t-on  pas  en  Allemagne
« Palatschinken » les espèces de crêpes nommées « palačinky » en Slovaquie ? Pareil pour les « Knödel » et les
« knedliky »,  ces  sortes  de quenelles  parfaitement  inconnues des  Français.  Et  il  y  a  sûrement  bien  d’autres
correspondances comparables. Enfin Léo Zeller peut parler allemand avec la famille de la belle-sœur, Rosalie
Miklos.

Léo Zeller étant toujours marié, lui et ma grand-mère se mettent en concubinage. Dans la famille, il m’a toujours
été dit que la femme de Léo Zeller avait perdu ses esprits de sorte qu’un divorce était impossible. Cela n’empêche
pas ma grand-mère d’être parfaitement acceptée par les membres de la famille de Léo Zeller au point d’être
appelée par eux Madame Zeller. Aujourd’hui encore, les enfants de ses deux frères gardent d’elle un bon souvenir,
car ils savent qu’elle a rendu heureux leur oncle. Et je puis témoigner que ma grand-mère a aussi vécu dans
l’harmonie auprès de lui. L’un comme l’autre, réunis après tant de vicissitudes dues aux soubresauts de l’Histoire,
méritaient bien de terminer leurs jours aussi paisiblement à se réconforter mutuellement.                      Hélène ROLNIK

                                                                                                                                                                                                           Le 2 septembre

                                                        

Víkendové online vzdelávanie v slovenčine pre krajanské deti z celého sveta
Metodické centrum Univerzity Mateja Bela pre Slovákov žijúcich v zahraničí organizuje každú prvú a tretiu sobotu v
mesiaci online vzdelávanie pre krajanské deti z celého sveta.                             Mám záujem o online vzdelávanie

 Na Slovensku sa menia  voľby zo zahraničia
Ministerstvo vnútra SR pripravilo zmenu volebného zákona s týmito hlavnými zmenami oproti súčasnému stavu:

•Štát vytvorí aplikáciu na prihlasovanie sa k voľbe poštou zo zahraničia
•Poštou zo zahraničia bude možné voliť aj prezidentku/prezidenta
•Volič dostane hlasovacie obálky, volebné lístky si bude môcť vytlačiť sám

V rámci Pražskej kaviarne budeme ďalej komunikovať so zákonodárcami, aby každý volič mohol voliť vo všetkých 
voľbách aj vtedy, ak je v čase volieb v zahraničí.
 Rok 2024 bude na Slovensku supervolebný. Uskutočnia sa voľby do parlamentu aj voľby prezidentky/prezidenta. 
                                                                                                                                                             www.krajan.sk

https://www.krajan.sk/projekt.php?id=12535
http://www.krajan.sk/


Samuel František Figuli
Médecin,  homme  d'affaires  et  voyageur,  révolutionnaire  et  premier  Slovaque  de
nationalité américaine.
Il a vu le jour à Klenovec en 1823 dans la famille d'un respectable et riche éleveur de
bovins et de moutons de Klenovec. Dans sa ville natale, il  étudié a l'école supérieure
évangélique, continué à l'école de Gemer, et de là est allé étudier la médecine à Pest.
Ici,  en  1848,  des  événements  révolutionnaires  tumultueux  l'ont  rattrapé  alors  il  a  dû
s'adapter aux conditions. Malgré son origine slovaque et la conscience nationale qu'il a
acquise dans sa famille, il rejoint finalement le soulèvement de Kossuth. Ses espoirs pour
la liberté des nations ne se sont pas réalisés. Après la répression du soulèvement, il est

soupçonné d'être impliqué dans le meurtre du comte Lamberd, il doit donc fuir à l'étranger. C'est cet acte qui a
déclenché une série de longs voyages qui ont accompagné sa vie jusqu'à la  fin. Pour un attentat contre le comte,
un mandat d'arrêt contre Figuli a ete lance en 1850 : sur le mandats d'arrêt était écrit : "Celui-ci est né à Klenovec,
dans le comté de Gemerská en Hongrie, il a environ 25 ans, étudie la chirurgie, de stature  mince, des cheveux
clairs, une faible moustache », 

Il a d'abord cherché se réfugier dans sa ville natale de Klenovec. Cependant, la récompense de 3 000 florins sur
sa tête était tentante, il dut donc bientôt se procurer de faux documents et fuir au-delà des frontières de la Hongrie.
Il  a passé quelque temps en Turquie. En 1863, il était  enregistré comme émigrant en Italie, où il luttait pour
l'unification du pays. De là, il a de nouveau atteint la Turquie et la Russie, plus tard il a participé directement à la
guerre de Crimée. Il décide de quitter les Balkans révolutionnaires et quitte la Turquie pour l'Amérique après 1850.

Après son arrivée en Amérique, il a combattu dans la guerre du Sud contre le Nord. Le président Abraham Lincoln
écrivit à la demande de G. Michalovič en 1861 pour l'entrée des Slovaques au seuil de la guerre civile : "Je suis
heureux de me conformer à la demande." Et ainsi le commandant du régiment Slovák Mihalóci avec ses soldats ,
des  volontaires  slovaques,  des  émigrants  de Chicago  rejoignent  le  24e  régiment  de  volontaires  de  l'état  de
l'Illinois.  Ces unités ont été formées principalement de vétérans des révolutions européennes. Les Slovaques se
sont battus du côté du Nord, c'est-à-dire aussi pour la liberté des Noirs.

Le problème est de retracer le nombre approximatif d'immigrants hongrois arrivés en Amérique pendant la guerre
civile. Jusqu'en 1899, les documents officiels américains n'avaient pas de colonne séparée pour les nationalités.
Certaines données indiquent 409 personnes qui ont émigré en Amérique dans les années 1861-1865, on ne sait
pas combien d'entre eux étaient des Slovaques.

Après la guerre civile, ou peut-être pendant celle-ci, Figuli retourna en Europe. Son prochain voyage à travers
l'océan a probablement eu lieu en 1863. En Amérique, il a étudié la médecine à l'Université de St. Luis. Il pratiquait
la médecine, soignait les compatriotes et les pauvres et réussissait en tant qu'homme d'affaires. Il était propriétaire
de plantations de coton et de tabac, d'une sucrerie et d'une usine de transformation du poisson. Il a participé
activement à la recherche scientifique sur la culture du coton et du tabac dans l'état de Virginie. Avec l'argent qu'il
a gagné et les biens qu'il a acquis, il a financé une expédition polaire au pôle Nord, à laquelle il a participé. On
peut supposer qu'il fut le premier Slovaque à entrer dans le pays des glaces éternelles. Il a publié plusieurs récits
de voyage, malheureusement, ils n'ont pas été conservés. Figuli est parmi les premiers Slovaques à obtenir la
citoyenneté américaine.

Les historiens qui ont traité de la personne de Figuli ne s'entendent pas sur la date de sa première visite aux
États-Unis  d'Amérique  du  Nord.  Certains  affirment   les  années  50  avec  les  disciples  de   Kossuth,  d'autres
affirment qu'il est arrivé qu'en 1863. Plusieurs publications le mentionnent comme soldat dans les batailles du
Nord contre le Sud. Après la guerre civile, ou peut-être pendant celle-ci, il est retourné en Europe

Après son retour d'Amérique à Klenovac, il a représenté son frère Ondrej au tribunal de Rimavská Sobota, qui a
été poursuivi pour la propriété mal évaluée. Il l'a défendu en slovaque et a demandé au tribunal de tenir l'audience
en slovaque.  Pendant  le  voyage au pôle  Nord,  il  est  tombé malade,  ce qui  s'est  ensuite  manifesté  par  une
mauvaise santé. Il succomba subitement à une maladie en 1880 chez sa sœur à Kokava nad Rimavicou. Son
désir de retourner dans son pays natal s'est réalisé, il est enterré dans sa terre natale slovaque.

Sa participation à la guerre de Sécession est aussi indirectement confirmée
par le texte sur sa pierre tombale : « il s'est battu courageusement  avec les
Américains pour la liberté, il est tombé tellement amoureux de l'Amérique qu'il
en est devenu le citoyen. »

L'histoire de la vie de notre compatriote Samuel F. Figuli souligne le fait que,
malgré le fait qu'il soit originaire de Klenovec, la ville inconnue du monde,  a
prouvé sa viabilité par ses actes, qui méritent d'être inclus parmi les principales
personnalités de notre nation slovaque.                                             Prof.dr. Tomo
                                          
                                                                     Ján Figuli sur la tombe de son célèbre ancêtre František Samuel Figuli



Samuel František Figuli
lekár, podnikateľ a cestovateľ, revolucionár a prvý Slovák s americkým občianstvom
Uzrel svetlo sveta v Klenovci roku 1825 v rodine váženého a zámožného klenovského
chovateľa  hovädzieho  dobytka  a  oviec  a  spracovateľa  vlny  (súkenníka).  V  rodisku
navštevoval vyššiu evanjelickú školu, pokračoval na škole v Gemeri a odtiaľ išiel študovať
medicínu  do  Pešti,  kde  chcel  nadobudnúť   vyššie  vzdelanie.  Ako  Slovák  musel  sa
prispôsobiť revolučným pomerom. Tu ho v roku 1848  stihli  búrlivé revolučné udalosti. Aj
napriek slovenskému pôvodu a národnému povedomiu, ktoré získal z domu napokon sa
pridáva  ku Kossuthovmu povstaniu. Jeho nádeje po slobode národov sa nesplnili.  Po
potlačení  povstania  bol  podozrivý  zo  zapletenia  sa  do  vraždy  grófa  Lamberda,  preto
musel   ujsť  do  zahraničia.  Práve  tento  čin  odštartoval  sériu  ďalekých  ciest,  ktoré
sprevádzali jeho život až do úplného konca. Pre útok na grófa vydali na Figuliho  roku
1850 zatykač : "Spomenutý sa narodil v Klenovci, v župe Gemerskej v Uhorsku, je asi 25-
ročný,  študujúci  chirurgiu,  potom honvéd,  štíhleho  vysokého vzrastu,  svetlých  vlasov,
slabých fúzov," písalo sa v zatykači.

Úkryt hľadal najskôr v rodnom Klenovci. Odmena 3-tisíc zlatých na jeho hlavu však lákala
a tak si onedlho musel zadovážiť  falošné dokumenty a utiecť za hranice Uhorska.  Je

doložené, že nejaký čas strávil v Turecku.  V roku 1863 ho už evidovali ako emigranta v Taliansku, kde bojoval za
zjednotenie krajiny. Odtiaľ sa dostal opäť do Turecka a Ruska, neskoršie bol priamym účastníkom Krymskej vojny.
Rozhodol sa opustiť revolučný Balkán a z Turecka odišiel po roku 1850 do Ameriky. 

Po  príchode  do  Ameriky  bojoval  vo  vojne  Juhu  proti  Severu.  Prezident  Abrahám  Lincoln  pod  prosbu   G.
Michaloviča roku 1861 o vstupe  Slovákov  na prahu občianskej vojny  napísal : "Rád vyhovujem žiadosti," A  tak
sa  veliteľ  regimentu  Slovák  Mihalóci  so  svojimi  vojakmi,  slovenskými  dobrovoľníkmi,  emigrantami  z  Chicaga
pripojil k 24. regimentu dobrovoľníkov štátu Illinois. K nim sa pridali  tri  newyorské roty, ktoré vytvorili 54. oddiel,
ktorému velil  E. Kozlay.   V roku 1865 sa stal brigádnym generálom. Tieto jednotky boli formované prevažne z
veteránov účastníkov  európskych  revolúcií  meruôsmych rokov.  Slováci   bojovali  na  strane Severu,  teda  i  za
slobodu černochov. 

Problémom je  vypátrať približný počet prisťahovalcov z Uhorska, ktorí do Ameriky dorazili počas občianskej vojny.
Do roku 1899  americké úradné dokumenty samostatnú kolónku pre národnosti, oficiálne údaje nemali . Niektoré
údaje uvádzajú 409  osôb, ktoré  v rokoch 1861 – 1865  emigrovali do Ameriky, koľko bolo z nich Slovákov nie je
jasné.

Po občianskej vojne,  alebo možno ešte počas nej  sa Figuli  vrátil  do Európy.  Jeho ďalšia cesta za oceán sa
uskutočnila pravdepodobne v roku 1863.V Amerike študoval medicínu na univerzite v St. Luis. Vykonával lekársku
prax, liečil krajanov a chudobných, darilo sa mu aj  ako podnikateľovi. Bol majiteľom bavlníkových a tabakových
plantáží, cukrovaru a továrne na spracovanie rýb. Aktívne sa zúčastňoval na vedeckých výskumoch pri kultivácii
bavlny a tabaku v štáte Virgínia. Zo zarobených peňazí a nadobudnutého majetku  financoval polárnu výpravu na
severný pól, ktorej sa zúčastnil. Možno predpokladať, že bol prvým Slovákom, ktorý vstúpil do krajiny večného
ľadu. Publikoval viacero cestopisov, žiaľ,  sa nezachovali.  Figuli patrí medzi prvých Slovákov, ktorým bolo udelené
americké štátne občianstvo. 

Historici, ktorí sa zaoberali osobou Figuliho, sa však nevedia zhodnúť, kedy po prvý raz navštívil Spojené štáty
severoamerické. Niektorí tvrdia, že sa ta vybral už v 50. rokoch spolu s kossuthovcami, iní tvrdia, že prišiel až v
roku 1863. Ako vojaka v bojoch Severu proti  Juhu ho uvádzajú viaceré publikácie , podrobnejšie informácie o
bitkách, na ktorých sa zúčastnil, sa však doteraz nenašli. Po občianskej vojne, alebo možno ešte počas nej sa
vrátil do Európy. 

Po návrate z Ameriky do Klenovca, na súde v Rimavskej Sobote zastupoval svojho brata Ondreja, ktorý sa súdil
pre zle vymeraný majetok Za Borovou. Obhajoval ho po slovensky a žiadal súd, aby sa pojednávanie konalo po
slovensky. Počas cesty na severný pól ochorel, čo sa neskoršie prejavilo v podlomenom zdraví. Náhle podľahol
ochoreniu  roku 1880 u svojej sestry v Kokave nad Rimavicou. Jeho túžba po návrate do vlasti sa mu vyplnila,
pochovaný je   v rodnej slovenskej  zemi. 

Jeho účasť v americkej občianskej vojne nepriamo potvrdzuje aj text na jeho náhrobku: "Chátal pak s Amerikánmi,
za volnost milou smele bojoval, Ameriku si tak zamiloval, že občanem jejím se stal."

Životný  príbeh  nášho  krajana  Samuela  F.  Figuliho  poukazuje  na  skutočnosť,  že  napriek  tomu,  že
pochádzal vo svete z neznámeho Klenovca, dokázal svojimi skutkami životaschopnosť, ktorá si zasluhuje  zaradiť
ho medzi  popredné osobnosti nášho slovenského národa.                                                                   Prof. dr.Tomo
                                                                   



                                                                              

MOJA ÚČASŤ NA EURÓPSKOM POHÁRY KANOE-KAYAKA V ČUNOVE

Po majstrovstvách Francúzska, ktoré sa konali 2 týždne v júli vo Francúzskom meste Metz, sme  odcestovali na
majstrovstvá sveta do Nemeckého mesta Augsbourg, aby sme podporili francúzsky slalomový tím. Bola tam skvelá
atmosféra a na vode veľa dobrých kajakárov ako aj olympijskí šampióni. Na tomto podujatí sa stretlo viac ako 10
000 divákov. Bola to príležitosť stretnúť sa s viacerými športovcami, ktorých sme doposial videli iba v televízii.

Po  tomto  víkende  sme  odcestovali  do  Českej  republiky,  aby  sme  začali  prvé  tréningy  po  medzinárodných
povodiach. Tu sme zostali 3 dni a  sme absolvovali 2 kajakovanie denne. Tento bazén hostil Majstrovstvá Európy 1
týždeň po našom odchode. Po  tréningoch v Českej Republike sme na ceste do Bratislavy, aby sme sa zúčastnili
našich prvých medzinárodných pretekov, teda Európskeho pohára. Po 2 dňoch intenzívneho tréningu som obsadil
7. miesto z viac ako 70 pretekárov v mojej kategórii. Je to povzbudivé do budúcnosti, pretože to bola moja prvá
medzinárodná konfrontácia.

Po súťaži sme opäť vyrazili na cestu do Prahy, kde sme zostali 3 dni. Praha a Bratislava sú dve krásne mestá, sú
tu tiež krásne medzinárodné povodia, ktoré sú vo svete kajakovania veľmi známe. Zaujímavé je tiež objavovanie
inych kultúr a  novych miest. Vracali sme sa po takmer 1 mesiaci tréningu, z francúzskych majstrovstiev vo Vaires-
sur-Marne, a sme minibusom prešli viac ako 1700 km.

                                                       ROZDIEL MEDZI KANOE A KAYAK

Aby sme pochopili rozdiel, začnime trochou histórie. Kanoe vynašli americkí Indiáni. Toto je plne zapustené plavidlo
bez  sklonu.  Praktizujúci  klači  v  kanoe na kolenách  a  používa  jednoduché pádlo.  Indiáni  používajú  kanoe na
prepravu, lov, rybolov,  Kanoe sa používajú výlučne na jazerách a riekach.

Kajak vynašli Inuiti, inak známi ako Eskimáci, žijúci v ľade kanadského dalekého severu a Grónska. Na rozdiel od
kanoe, kajakár používa na manévrovanie s kajakom dvojité pádlo a sedí v kajaku. Kajak je originálne vybavený
palubou, to znamená, že má kabínu. Táto kabína bola pre Inuitov nevyhnutná, pretože im umožňovala sa udržiavať
v teple, keď sa premiestňovali, alebo lovili ryby. Kajak sa dá použiť ako na mori, tak aj v riekach či jazerách.

Pre zhrnutie možno povedať, že kanoe a kajak sa líšia vo viacerých bodoch, vzhľadom, ale aj využitím: pozíciou
osoby a typ pádla, ktoré sa používa. Ale čo je potom kanoe-kajak? No, tento dosť všeobecný pojem označuje
šport, ktorý používa jednu alebo druhú z  lodíek.                                                                                            Tamion C
                                                                                                    .
                                                                                                                                                                       



MA PARTICIPATION A LA COUPE D'EUROPE CANOE-KAYAK A ČUNOVO

Suite aux championnats de France  qui se déroulent à Metz pendant 2 semaines au mois de juillet, nous avons pris
la route pour les championnats du monde à Augsbourg en Allemagne pour supporter l'équipe de France slalom. Il
y'avait une superbe ambiance et beaucoup de bons kayakistes sur l'eau comme des champions Olympiques. Cet
évènement a rassemblé plus de 10 000 spectateurs. C'était l'occasion de faire la rencontre de plusieurs athlètes
qu'on regardait a la télé. 

Après ce week-end, nous reprenons la route vers Ceske en République Tchèque pour commencer les premières
navigations sur bassins internationaux. Nous sommes restés 3 jours sur le site et faisons 2 séances de kayak par
jour durant tout le stage. Ce bassin a accueilli  les championnats d'Europe 1 semaine après notre départ. Après
ces premiers entraînements, nous reprenons la route  cette fois-ci pour Bratislava pour participer à notre première
course internationale, c'est-à-dire la coupe d'Europe. Suite a 2 journées d’entraînements intensifs, je prends la
7eme place sur plus de 70 concurrents de ma catégorie.  Cela est encourageant  pour la suite car c'était ma
première confrontation internationale. 

Après la compétition, nous reprenons la route en direction de Prague où nous restons 3 jours. Prague et Bratislava
sont deux belles villes, ce sont aussi de beaux bassins internationaux très connus dans le monde du kayak. C'est
aussi intéressant de découvrir plusieurs cultures locales  et de découvrir d'autre endroits. Nous rentrons après
presque 1 mois de stage depuis le championnats de France  à Vaires-sur-Marne en ayant  parcouru plus de
1700km en minibus.

Différence entre Canoë et Kayak

Pour  comprendre  la  différence  commençons par  un  peu  d'histoire.  Le   canoë  a  été  inventé  par  les  indiens
d'Amérique. Il s'agit d'une embarcation entièrement creusée et non pentée. Le pratiquant s'appelle un céiste.  Il se
tient à genou  et se sert d'une pagaie simple. Les indiens se servent du canoë pour le transports, la chasse,
œuvrer la pêche, l'exploration. Les canoës sont exclusivement utilisés sur les lacs et les rivières. 

Le kayak quant à lui a été inventé par les inuits autrement appelés esquimaux vivant dans les glaces du grand nord
Canadiens et de Groenland. Contrairement à un canoë le pratiquant qu'on nomme le kayakiste utilise une pagaie
double pour manœuvrer son kayak et se tient assis au fond de l'iloire. Le kayak est  à l'origine ponté c'est-à-dire qui
possède un pont ou si vous préférez un habitacle. Cet habitacle était essentiel aux Inuits car ils le permettaient de
se tenir au chaud pendant qu'ils se déplaçaient ou pêchaient. Un kayak peut être utilisé aussi bien en mer comme
en rivière ou sur lac. 

Pour un résumé un canoë et un kayak se différencie  par plusieurs points, par leur aspect, et par aussi leur usage.
La position du pratiquant et le type de pagaie qu'il  utilise. Mais alors  qu'est ce qu'un canoë kayak  ? Et bien se
terme plutôt général, désigne la pratique du sport qui utilise une ou l'autre de ses embarcations. Il s'agit d'un défaut
de langage si l'on utilise pour parler d'un canoë ou d'un kayak.                                                                    Tamion C.



Audrey Hepburn
Ses racines
Audrey Hepburn,  s'est fait  un nom dans les mémoires par sa beauté et son
talent. Peu de gens savent que cette belle actrice a des racines slovaques. Ses
ancêtres vivaient dans le village de Kovarce, situé près de Topoľčiany .Dans le
village  de  Kovarce  est  née  fin  juillet  1868,   la  grand-mère  d'Audrey,  Anna
Welsová, dans le manoir que son père Anton Wels a acheté à Pavel Motešický.
C'était  un homme important  qui,  avec Pavlom Wehlem,  fonda une sucrerie à
Kovarce en 1864. L'arrière-grand-père de la célèbre Hepburn était une personne
sage et intelligente. Il se consacre à la météorologie, organise des expositions
techniques et décerne des médailles aux meilleurs brevets

Sa carrière
Fille  banquier  anglo-irlandais,  Audrey Hepburn connaît  en  1929 une enfance
difficile.  Atteinte  de  coqueluche,  elle  frôle  la  mort  trois  semaines  après  sa
naissance. Elle a 6 ans lorsque son père, quitte le domicile familial. La guerre est
un nouveau traumatisme  pour  la  jeune  fille,  de  santé  fragile,  qui  séjourne  alors  aux  Pays-Bas,  dans  la  ville
d'Arnhem, bombardée en 1944.

Partie en Angleterre, Audrey Hepburn travaille comme mannequin et joue la comédie dans des music-halls. Après
une première apparition à l'écran en vendeuse de cigarettes dans  Rires au paradis (1951), elle trouve son premier
rôle important dans The Secret people, où elle interprète une ballerine - c'est d'ailleurs à une carrière de danseuse
que se destinait à l'origine la jeune Audrey. Le tournage de Nous irons à Monte-Carlo  la mène dans le sud de la
France, où elle rencontre Colette, à la recherche d'une "Gigi", en vue de l'adaptation de son roman à Broadway.
Hepburn  triomphe  dans  ce  spectacle,  avant  de  tourner  son  premier  film  hollywoodien,  Vacances
romaines de Wyler : princesse rêveuse, elle fait fondre Gregory Peck, mais aussi l'Académie des Oscars qui lui
décerne une statuette en 1954.

Loin des plantureuses stars de l'époque, Audrey Hepburn impose un nouveau type de glamour : yeux de biche,
silhouette gracile, sourire mutin, cette drôle de frimousse - titre d'un musical de 1957 avec Fred Astaire- séduit
Bogart dans Sabrina,  puis Gary  Cooper dans Ariane,  deux  comédies  de Billy  Wilder.  Héroïne  en  1956  de
l'adaptation par King Vidor de Guerre et paix, elle y a pour partenaire Mel Ferrer, qu'elle épousa deux ans plus tôt,
et qui la dirigera dans Vertes demeures. Égérie du couturier Givenchy et du photographe Avedon, elle inspire
aussi Henry  Mancini,  compositeur  notamment  de Moonriver,  un  air  qu'elle  immortalise  dans  Diamants  sur
canapé (1961) : cette oeuvre de  Blake Edwards constitue un superbe écrin pour l'actrice, dont la fantaisie se teinte
d'une troublante mélancolie, comme dans Voyage à deux (1967). 

Après des retrouvailles avec William Wyler (La Rumeur) et une incursion dans le western (Le Vent de la plaine de
Huston),  Audrey  Hepburn  trouve  un  de  ses  plus  grands  rôles  en  1964,  celui  d'Eliza  Doolitle,  fille  des  rues
métamorphosée en femme du monde, dans My Fair Lady, sommet de la comédie musicale signé Cukor. Divorcée
de Mel Ferrer après le tournage éprouvant de Seule dans la nuit, film à suspense produit par le comédien en 1967,
Hepburn met bientôt un terme à sa carrière d'actrice - on la retrouvera néanmoins en Lady Marian dans La Rose et
la Flèche  en 1976. Celle qui incarna une bonne sœur devenue infirmière au Congo dans Au risque de se perdre
se  consacre  désormais  à  l'action  humanitaire,  multipliant  les  voyages en Afrique  et  en  Amérique  latine  pour
l'UNICEF, qui la nomme ambassadrice en 1988. Apparue pour la dernière fois au cinéma en ange dans Always
de Spielberg, Audrey Hepburn est emportée par un cancer du colon en 1993.                                    www.allocine.fr

ODPUSTIŤ

Ti, ktorí odpúšťajú,                                                                                                vo svete do brutality,                         
sú liečiteľmi ľudskosti.                                                                                           v odpustenie slúži 
Zastavujú pôsobenie zla                                                                                       na povznesenie lásky.
v nich samých,                                                                                                      Ti, ktorým ublížili
pretože  sa nepripravujú na útok                                                                           a ktorí odpúšťajú,
či urážku,                                                                                                               pretvárajú aj svoje vlastne zranenie.
spôsobiť škodu                                                                                                      Vyhladzujú tam,
a nesnívajú ani o pomste,                                                                                      kde sa práve nachádzajú,
O d p u s t i t,                                                                                                          tu ranu na tvári ľudskosti,
to je najúžasnejší čin,                                                                                             ktorá ma pôvod v násilí.
ktorí bol daný ľuďom,                                                                                             Č l o v e k, ktorý odpúšťa, 
aby ho naplnili.                                                                                                       sa podoba
Hociaky čin,                                                                                                            na Ježiša 
ktorý by inak mohol prerásť                                                                                    a sprítomňuje Boha
                       Gérard Bessière – preklad z francúzskeho orginálu Mária Kvetanová-Laur
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       Pour vous tenir  informé de la date de votre dernière  cotisation,  référez vous au  code figurant sur  l’étiquette comportant  
l’adresse du destinataire  du numéro SPRAVODAJ ou à  votre carte d’adhérent.  

EXEMPLE :                        Mme KORIBANIC  EVE 
                                             7, rue PLATRIERE 
                                             73 1000 MONTREUIL 

        J05    =   Code du l’année ;  2004=04 ;    2005=05 ; 2006=06 ; 2007=07. 2008=08                  
;                                                     

                   
                    Code du  mois : J = Janvier , F = Février, m = Mars,  a  = Avril, M = Mai, J. = Juin ,J = Juillet , A = Août    

                                                            , S = Septembre  O = Octobre ,  N = Novembre ,  D = Décembre .

                     

    

“ Des vins d’exception  du Languedoc avec une
touche Slovaque”

Viera et Yves Eychenne – 14 route de Capestang, 34500 Béziers
www.domainedelabarthe.fr

nous avons la tristesse de vous informer du décès de notre ami Monsieur Špendel 
Michel âgé de 83 ans  nous exprimons à  sa famille les plus sincères de condoléance.

http://www.domainedelabarthe.fr/


             Chers amis, chers lecteurs ! 
Notre bulletin « SPRAVODAJ » vous est parvenu par hasard ou parce que
nous disposons de votre adresse.
 Consacrez un peu de temps à sa lecture pour vous faire une idée
de la  vie et des activités de notre association. Celle-ci est composée de
personnes diverses : Slovaques, Français, etc.
 Si vous êtes intéressés par notre pays et par sa culture,  vous
serez toujours  les bienvenus au sein de notre association. 

Notre journal publie des articles en langue française rédigés par
des bénévoles.  Nous vous remercions par avance de votre participation
éventuelle à ces activités d'écriture.

«  Spravodaj  » est publié avec le concours 
 du Bureau des Slovaques vivant à l'Etranger

de la République Slovaque

L'association  a  pour  but  d'établir  des  relations  entre  les  Slovaques
vivant en France,  d'une part et avec les Français qui veulent tisser des
liens d'amitié avec la Slovaquie et son peuple,  d'autre part.

Nous faisons tout ce qui est en notre pouvoir pour élargir ces contacts.
En  l'absence  d'un  office  de  tourisme,  nous  adressons  aussi  de  la

documentation  touristique  contre    un carnet  de  timbres  postaux.  Nous
pouvons  donner,  par  ailleurs,  des  renseignements  aux  personnes
intéressées par  un voyage individuel ou en groupe. 

Nous proposons également un cours de base de langue slovaque par
correspondance,  la  traduction  de  textes,  le  service  d'interprètes,  des
échanges entre jeunes ou entre des troupes folkloriques, des expositions sur l'art et la culture slovaque, diverses   informations
sur la Slovaquie ainsi que notre bulletin « SPRAVODAJ ».
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La parution dans ce bulletin des articles, informations, lettres ou extraits de correspondance n‘engage en aucun cas la responsabilité 
 du directeur de cette publication,  mais seulement celle de leurs auteurs respectifs.
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